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II. RÉGIMEN COMERCIAL Y DE INVERSIONES

1) Marco general

1. El marco institucional general de Turquía, por lo que se refiere a la formulación de políticas comerciales, se mantiene en gran parte inalterado desde su anterior Examen de 1998.
  En general, las políticas se formulan y aplican por medio de leyes.  El Ministro pertinente presenta los proyectos de ley al Consejo de Ministros.  Una vez firmados por todos los Ministros, los proyectos se presentan al Parlamento de cámara única (la Gran Asamblea Nacional de Turquía) para su aprobación.  Los miembros del Parlamento también pueden presentar proyectos de ley a la Gran Asamblea Nacional de Turquía.  Éstos se envían en primer lugar para su evaluación a las subcomisiones permanentes del Parlamento, así como a organizaciones no gubernamentales (ONG) y otros expertos y autoridades pertinentes.  Después de su aprobación por el Parlamento, el Presidente firma los proyectos de ley;  las leyes entran en vigor tras su publicación en la Gaceta Oficial.  Las decisiones con respecto a las propuestas en materia de políticas se pueden adoptar también por medio de decretos.
  El Consejo de Ministros, bajo la dirección del Primer Ministro, ostenta el poder ejecutivo principal;  puede adoptar decisiones sobre una amplia variedad de cuestiones, a fin de cumplir su función.  Las decisiones del Consejo de Ministros se convierten en decretos tras su publicación en la Gaceta Oficial.
 

2. La Subsecretaría de Comercio Exterior del Primer Ministro sigue encargándose de formular, administrar y coordinar las políticas de comercio exterior de Turquía.  En función del carácter de la cuestión, la Subsecretaría consulta con los ministerios y otras instituciones competentes que también participan directa o indirectamente en la formulación de estas políticas y/o su aplicación.  Son:  el Ministerio de Relaciones Exteriores, el Ministerio de Industria y Comercio, el Ministerio de Hacienda, el Ministerio de Agricultura y Asuntos Rurales, el Ministerio de Sanidad, el Ministerio de Cultura y Turismo, el Ministerio de Energía y Recursos Naturales, el Ministerio de Medio Ambiente y Silvicultura, la Subsecretaría del Tesoro, la Subsecretaría de la Organización Estatal de Planificación, la Subsecretaría de Aduanas, el Banco Central de Turquía, el Instituto Turco de Patentes, la Autoridad de Defensa de la Competencia, la Autoridad de Contratación Pública, el Organismo de Reglamentación y Supervisión de la Banca, y el Banco Turco de Crédito a la Exportación (Turk Eximbank).  Desde su Examen anterior, Turquía ha realizado un proceso de reforma sectorial, mediante el cual se han establecido numerosos órganos de reglamentación independientes, además del Organismo de Reglamentación y Supervisión de la Banca.  Éstos incluyen la Autoridad de Telecomunicaciones, la Autoridad de Reglamentación del Mercado de la Energía, la Junta del Azúcar, la Autoridad de Reglamentación del Mercado del Tabaco, los Productos del Tabaco y las Bebidas Alcohólicas y el Organismo de Contratación Pública.  

3. El sector privado y las ONG contribuyen a la formulación de la política comercial exponiendo sus opiniones, ya directamente a la Subsecretaría de Comercio Exterior, ya por conducto de la Unión de Cámaras de Comercio y Bolsas de Productos de Turquía (TOBB), la Asociación Turca de Industriales y Comerciantes (TUSIAD) y la Junta de Relaciones Económicas Exteriores (DEIK), así como cámaras de comercio y asociaciones de exportadores individuales y locales.  A veces se celebran consultas con universidades e institutos de investigación, como la Fundación para el Desarrollo Económico (IKV), la Asociación Turca de Comercio Exterior (TURKTRADE) y el Centro de Promoción de las Exportaciones (IGEME).  La Subsecretaría de Comercio Exterior realiza exámenes y evaluaciones periódicos de las políticas comerciales.  En este marco, se examinan con carácter anual, y actualizan en caso necesario, los regímenes de exportación e importación y la legislación en materia de normalización del comercio exterior.  Normalmente se tienen en cuenta durante el proceso las opiniones del sector privado, incluidas las ONG (aunque no hay obligación jurídica). 

4. Se ha observado un cambio profundo en el marco legislativo e institucional de Turquía en materia de inversiones con la adopción en 2003 de la Ley sobre inversiones extranjeras directas.  La Subsecretaría del Tesoro, a través de la Dirección General de Inversiones Extranjeras, se encarga de las cuestiones relativas a esta esfera en Turquía (sección 5)). 

2) Leyes y reglamentos

5. Los factores principales que influyen en el sistema de comercio turco son los Acuerdos de la OMC y las relaciones comerciales presentes y futuras de Turquía con la Unión Europea.  Desde su último Examen, Turquía ha seguido armonizando progresivamente su régimen de comercio con el de la UE y ha modificado su legislación interna para responder a los compromisos tanto con la Unión Europea como en el marco de la OMC (cuadro II.1).  Esto, a su vez, probablemente va a proporcionar condiciones mejores y más seguras a sus interlocutores comerciales. 

Cuadro II. 1

Legislación en materia de comercio de Turquía, 2003

	Esfera
	Legislación
	Entrada en vigor

	Comercio Exterior;  incluida la promoción de las exportaciones, como también la imposición o la supresión de "obligaciones financieras adicionales" sobre las transacciones de comercio exterior
	Ley de reglamentación del comercio exterior (Nº 2976 de 1984)
	1984

	Aduanas
	Ley de aduanas (Nº 4458 de 2000)
	2000

	Reglamentación de las importaciones
	Decreto sobre el régimen de importación (Nº 7606 de 1995)
Decreto sobre la administración de contingentes y contingentes arancelarios (Nº 6814 de 1995)
	1995
1995

	Reglamentación de las exportaciones
	Ley sobre las medidas de carácter fiscal que ha de adoptar el Gobierno para la promoción de las exportaciones (Nº 261 de 1963) 
Decreto sobre el régimen de exportación (Nº 7623 de 1995)
Reglamento de exportación (Gaceta Oficial Nº 22515 de 1996)
Decreto Nº 13819 de 1999 sobre el régimen de perfeccionamiento activo
Decreto Nº 674 de 2000 sobre el régimen de perfeccionamiento pasivo
	1963

1996
1996
2000

2000

	Compras del sector público
	Ley de compras del sector público Nº 4734 de 2002
Ley de contratos de compra del sector público Nº 4735 de 2002
	2002
2002

	Ayuda del Estado
	Decreto Nº 4367 de 2002 sobre ayudas del Estado para inversiones
Decreto Nº 1822 de 2000 sobre ayudas del Estado para inversiones de empresas pequeñas y medianas
Decreto Nº 6401 de 1994 sobre ayudas del Estado para exportaciones
	2002
2001

1994

	Incentivos a la inversión regional
	Ley Nº 4562 de 2000 sobre zonas industriales organizadas
Ley Nº 4737 de 2002 sobre zonas industriales
	2000
2002

	Subvenciones
	Decreto Nº 9155 de 1985 por el que se aprobó el Acuerdo relativo a la interpretación y aplicación de los artículos IV, XVI y XXIII del GATT (Código de Subvenciones)
	1985

	Zonas francas
	Ley sobre zonas francas Nº 3218 de 1985
	1985

	Normas y reglamentos técnicos
	Decreto Nº 7794 de 1996 sobre reglamentación técnica y normalización para el comercio exterior
	1996

	Seguridad general de los productos
	Ley Marco Nº 4703 relativa a la preparación y aplicación de la legislación técnica sobre los productos, que transpone la Directiva 92/59/CEE relativa a la seguridad general de los productos de la Unión Europea
	2002

	Medidas sanitarias y fitosanitarias
	Ley de sanidad Nº 1593 de 1930
Ley de cuarentena de los productos agropecuarios Nº 6968 de 1957
Decreto Nº 560 de 1995 sobre producción, consumo y control de productos alimenticios
Reglamento sobre el Codex alimentario turco (Gaceta Oficial Nº 23172 (bis) de 1997)
Ley sobre sanidad animal y sus funcionarios Nº 3285 de 1986
Ley de pesca Nº 1380 de 1971;  modificada por la Ley Nº 3288 de 1986
Reglamento pesquero Nº 22223 de 1995
	1930
1957
1995

1997

1986
1971

1995

	Medidas antidumping y compensatorias
	Ley sobre prevención de la competencia desleal en las importaciones Nº 4412 de 1999
Decreto sobre prevención de la competencia desleal en las importaciones Nº 23861 de 1999
Reglamento sobre prevención de la competencia desleal en las importaciones Nº 23861 de 1999 y Addendum Nº 24743 de 2002)
	1999

1999

1999

	Medidas de salvaguardia
	Decreto Nº 95/6814 sobre las medidas de salvaguardia y la vigilancia relativas a las importaciones y la administración de contingentes y contingentes arancelarios (Gaceta Oficial Nº 22300 de 1º de junio de 1995) 
Reglamento de aplicación de las medidas de salvaguardia y la vigilancia relativas a las importaciones (Gaceta Oficial Nº 22300 de 1º de junio de 1995) 
	1995



1995

	Competencia
	Ley de protección de la competencia Nº 4054 de 1994
	1994

	Derechos de propiedad intelectual
	Decreto Nº 544 de 1994 sobre el Instituto Turco de Patentes 
Decreto Nº 551 de 1995 sobre protección de los derechos de patente
Decreto Nº 556 de 1995 sobre protección de los derechos de marcas de fábrica
Decreto Nº 554 de 1995 sobre protección de dibujos y modelos industriales
Decreto Nº 555 de 1995 sobre protección de indicaciones geográficas
Ley sobre obras intelectuales y artísticas Nº 5846 de 1951, modificada por la Ley Nº 4110 de 1995 y la Ley Nº 4630 de 2001
Disposiciones de penalización adicionales a los Decretos Nº 551, 554, 555 y 556 (Ley Nº 4128 de 1995)
Modificación del período de transición de la protección mediante patentes de productos y procedimientos farmacéuticos y veterinarios (Decreto Nº 566 de 1995)
	1994
1995
1995

1995

1995

1951

1995

1995

	Protección de los consumidores
	Ley Nº 4822 de 2003 que modifica la Ley de protección de los consumidores Nº 4077 de 2001 
	2003

	Inversiones extranjeras
	Ley sobre inversiones extranjeras directas Nº 4875 de 2003
	2003

	Establecimiento de compañías
	Ley Nº 4884 que modifica la Ley comercial de Turquía, el Código de procedimiento fiscal, el Código del impuesto sobre el timbre, la Ley de empresas y la Ley de seguros
	2003

	Agricultura
	Ley de semillas Nº 308 de 1963
Decreto sobre la importación de semillas Nº 8231 de 1984
Decreto sobre la exención de impuestos de aduana a la importación de semillas Nº 4190 de 1999
Comunicado sobre fertilizantes químicos utilizados en la agricultura Nº 24708 de 2002
Comunicado sobre producción, importación, exportación, comercialización y control de fertilizantes y reguladores del suelo orgánicos, organominerales y microbianos utilizados en la agricultura Nº 25087 de 2003
	1963
1984
1999

2002

2003

	Minería y energía
	Ley de minas Nº 3213 de 1985
Ley sobre el mercado de la electricidad Nº 4628 de 2001
Ley sobre el mercado del gas natural Nº 4646 de 2001
	1985
2001
2001

	Telecomunicaciones
	Ley sobre telégrafos y teléfonos
Ley por la que se modifica la Ley sobre telégrafos y teléfonos Nº 4000 de 1994
Ley por la que se modifica la Ley sobre telégrafos y teléfonos Nº 4107 de 1995
Ley por la que se modifica la Ley sobre telégrafos y teléfonos Nº 4161 de 1996
Ley de telecomunicaciones por la que se modifica la Ley sobre telégrafos y teléfonos Nº 4502 de 2000
Ley por la que se modifica la Ley sobre telégrafos y teléfonos Nº 4673 de 2001
Reglamento de los servicios de telecomunicaciones
Comunicado sobre los principios y procedimientos relativos a la concesión de la licencia y autorización general de telecomunicaciones de 2º tipo 
Ley por la que se modifica la Ley sobre el establecimiento y las transmisiones de las emisoras de radio y televisión Nº 4756 de 2002
	1924
1994

1995

1996

2000

2001

2001
2002


2002

	Servicios financieros
	Ley de bancos Nº 4389 de 1999, modificada por la Ley Nº 4491 de 1999, la Ley Nº 4672 de 2001, la Ley Nº 4743 de 2002
Ley del mercado de capitales Nº 2499 de 1981, modificada en 1992 por la Ley Nº 3794 y en 1999 por la Ley Nº 4487
Ley de supervisión de seguros Nº 7397 de 1959, en su versión modificada por el Decreto Nº 539 en 1994
	1999

1981

1959

	Transporte
	Ley comercial de Turquía Nº 6762 de 1956
Ley de cabotaje Nº 815 de 1926
Ley Pública Nº 2920 sobre aviación civil turca Nº 2920 de 1983.  El artículo 25 se modificó el 19.4.2001 mediante la Ley Nº 4647
Ley de puertos Nº 168 de 1925
Registro de embarcaciones internacionales de Turquía Nº 4490 de 1999
Reglamento sobre operaciones de transporte aéreo comercial (Nº SHY-6A de 1984 modificado por el Reglamento Nº 24362 de 3.4.2001)
Reglamento sobre construcción, funcionamiento y certificación de aeropuertos SHY-14 A, publicado como reglamento Nº 24755 de 14.5.2002 
Reglamento sobre servicios de escala en los aeropuertos SHY-22, publicado como Reglamento Nº 22741 de 28.8.1996, modificado el 19.9.1999
	1956
1926
1983

1925
1999

1984


2002


1999

	Turismo
	Ley de fomento del turismo Nº 2634 de 1982
Ley sobre agencias de viajes y asociaciones de agencias de viajes Nº 1618 de 1972
	1982
1972


Fuente:
Información proporcionada por las autoridades turcas. 

6. La ley primordial en la esfera del comercio internacional es la Ley de reglamentación del comercio exterior Nº 2976 de 1984.  En ella se prevé el fomento y la reglamentación del comercio exterior, incluida la promoción de las exportaciones, así como la imposición o la supresión de "obligaciones financieras adicionales" sobre las transacciones de comercio exterior.  

7. En general, las inversiones en Turquía están reglamentadas por el Código de Comercio.  La inversión extranjera, en particular, se rige por la Ley sobre inversiones extranjeras directas (Nº 4875 de 2003) y el Comunicado sobre la ley.  Conforme a estos reglamentos, la inversión extranjera directa (IED) carece de restricciones;  sin embargo, algunos sectores están reglamentados mediante leyes relativas a temas específicos, por ejemplo la Ley de bancos, la Ley de pesca y la Ley de aviación civil (sección 5)). 

8. El orden jerárquico de los instrumentos jurídicos de Turquía es el siguiente:  La Constitución, los acuerdos internacionales debidamente puestos en vigor, las leyes, los decretos con fuerza de ley, los reglamentos, los reglamentos de aplicación, las decisiones del Consejo de Ministros y los actos administrativos, tales como las circulares.  Los acuerdos internacionales, con inclusión de los Acuerdos de la OMC, debidamente en vigor, tienen en Turquía fuerza de ley.  Sus disposiciones se aplicarían en el caso de cualquier incompatibilidad entre ellos y la legislación nacional, que se ha de modificar para responder a los compromisos internacionales de Turquía.

3) Objetivos de política

9. El factor principal en la configuración de la política comercial exterior de Turquía ha sido la unión aduanera con la Unión Europea.  En la reunión del Consejo Europeo celebrada en Helsinki los días 10 y 11 de diciembre de 1999, Turquía recibió el reconocimiento oficial como Estado candidato.  A su vez, se pidió a Turquía que armonizase su marco legislativo con el conjunto del acervo comunitario de la Unión Europea.  El Consejo Europeo examinó la Asociación para la Adhesión el 14 de abril de 2003.  A este respecto, tras la aprobación de la Asociación para la Adhesión por el Consejo Europeo el 8 de marzo de 2001, el Gobierno turco anunció su segundo Programa Nacional para la Adopción del Acervo el 24 de julio de 2003 (sección 4) ii) a)). 

10. A nivel nacional, uno de los objetivos básicos estipulados en la estrategia a largo plazo de Turquía para el período de 2001-2023, preparada por la Subsecretaría de la Organización Estatal de Planificación y aprobada por el Parlamento el 27 de junio de 2000, es una estructura de producción muy basada en la tecnología y orientada a la exportación, haciendo hincapié en la generación de productos y servicios manufacturados de alto valor añadido.  La estrategia tiene por objeto respaldar las actividades orientadas a la exportación, en particular de las pequeñas y medianas empresas (PYME), entre otras cosas por medio del suministro de mecanismos de crédito, garantía y seguros a través del Turk Eximbank;  la ulterior armonización de la legislación en materia de inversiones extranjeras con las normas de la Unión Europea;  la reducción de los procedimientos burocráticos para los exportadores;  y la mejora de la infraestructura básica. 

11. La estrategia de Turquía a largo plazo contiene también el octavo plan quinquenal de desarrollo para el período 2001-2005.  Algunas de las principales estrategias relacionadas con el comercio que se tratarán de llevar a cabo durante este período son:  fomento de la competitividad de la economía, reduciendo la intervención estatal directa mediante la privatización de las empresas públicas;  promoción de la inversión extranjera directa, modificando la legislación en conformidad con el marco jurídico de la Unión Europea y reduciendo la burocracia;  utilización eficaz de las subvenciones, de acuerdo con las normas pertinentes de la OMC;  mantenimiento de la política de industrialización, con especial atención a las actividades muy basadas en la tecnología;  financiación de las exportaciones mediante el suministro de suficientes recursos a través del Turk Eximbank;  contribución a la eficacia de las zonas francas mediante la mejora de la infraestructura;  y fomento de las relaciones comerciales con la región del Cáucaso, Asia central y Oriente Medio.
 

4) Acuerdos comerciales 

12. Turquía participa en varios acuerdos comerciales regionales en los que otorga prioridad a su unión aduanera con la Unión Europea.  Conforme a la Decisión Nº 1/95 del Consejo de Asociación, de fecha 6 de marzo de 1995, que establece la unión aduanera con la Unión Europea (Decisión sobre la unión aduanera), Turquía está armonizando progresivamente su régimen preferencial con el de la Unión Europea.  Turquía tiene asimismo un acuerdo de libre comercio con la Asociación Europea de Libre Comercio (AELC) y forma parte de la Asociación Euromediterránea, cuyo objetivo es establecer una zona de libre comercio en la región para 2010.  Se está trabajando para concertar una serie de acuerdos comerciales bilaterales con países del Mediterráneo meridional.  Turquía también participa en la Organización de Cooperación Económica y la Cooperación Económica del Mar Negro.  Debido a su participación en varios acuerdos, el régimen de comercio de Turquía es complejo y difícil de manejar.  Los futuros acuerdos comerciales podrían complicar ulteriormente su régimen de comercio y restar valor a sus esfuerzos multilaterales, habida cuenta de los limitados recursos disponibles. 

ii) OMC

13. Turquía se convirtió en Miembro original de la OMC el 26 de marzo de 1995.
  Desde su último Examen, Turquía ha modificado su legislación interna en materia de derechos de propiedad intelectual y telecomunicaciones y ha promulgado nueva legislación entre otras cosas sobre medidas antidumping y compensatorias, normas y reglamentos técnicos, banca, energía y contratación pública para cumplir las obligaciones que le corresponden en virtud del acervo comunitario de la Unión Europea y los Acuerdos de la OMC. 

14. Turquía otorga a todos sus interlocutores comerciales como mínimo el trato NMF.
  Turquía no es signataria de los acuerdos plurilaterales derivados de la Ronda Uruguay;  es observadora en los Acuerdos plurilaterales sobre Contratación Pública y el Comercio de Aeronaves Civiles;  y es parte en el Acuerdo sobre Tecnología de la Información (ATI).  Las últimas notificaciones de Turquía a la OMC figuran en el cuadro II.2. 

Cuadro II. 2
Prescripciones seleccionadas de notificación a la OMC de Turquía, hasta septiembre de 2003

	Acuerdo de la OMC
	Descripción de la prescripción
	Periodicidad
	Notificación más reciente
	Observaciones

	Agricultura (artículo18.2)
	Ayuda interna 
	Anual
	G/AG/N/TUR/14
30 de mayo de 2002
	Compromisos de ayuda interna para 2001

	Agricultura (artículos 10 y 18.2)
	Subvenciones a la exportación
	Anual
	G/AG/N/TUR/13
16 de agosto de 2001
	Compromisos de subvenciones a la exportación para 2000

	Agricultura (artículo 18.2)
	Medidas del compartimento verde
	Anual
	
	Turquía no ha notificado ninguna medida

	Aplicación del artículo VI del GATT de 1994 (artículo 18.5)
	Leyes, decretos y reglamentos
	Una vez, y modificaciones en lo sucesivo
	G/ADP/N/1/TUR/3
17 de abril de 2000
G/ADP/N/1/TUR/3/Suppl.1
7 de mayo de 2002
	Ejemplares de la legislación pertinente

	Aplicación del artículo VI del GATT de 1994 (artículo 16.4)
	Medidas antidumping adoptadas
	Semestral
	G/ADP/N/98/TUR
27 de enero de 2003
	Medidas antidumping adoptadas durante el período 1º de julio - 31 de diciembre de 2002

	Aplicación del Artículo VI del GATT de 1994 (artículo 16.5)
	Autoridades competentes
	Una vez, y modificaciones en lo sucesivo
	G/ADP/N/14/Add.9
30 de septiembre de 1999
	

	Procedimientos para el trámite de licencias de importación (artículo 7.3)
	Cuestionario sobre procedimientos para el trámite 
de licencias importación
	Anual
	G/LIC/N/3/TUR/4
21 de septiembre de 2001
	

	Procedimientos para el trámite de licencias de importación (artículos 1.4 a) y 8.2 b))
	Leyes y reglamentos
	Una vez, y modificaciones en lo sucesivo
	G/LIC/N/1/TUR/3
13 de octubre de 1999
	Ejemplares de la legislación pertinente

	Normas de origen (artículo 5 y anexo (II 4))
	Normas de origen no preferenciales y preferenciales
	En un plazo de 90 días a partir de la entrada en vigor del Acuerdo de la OMC
	G/RO/N/28
30 de mayo de 2000
	

	Medidas sanitarias y fitosanitarias (artículo 7, anexo B)
	Medidas sanitarias y fitosanitarias 
que se han de notificar con prontitud
	Una vez, y modificaciones en lo sucesivo
	G/SPS/N/TUR/3
30 de mayo de 2000
	Supresión de la prohibición impuesta a las importaciones, entre otras cosas de huevos y productos de huevo, leche y productos lácteos

	Medidas sanitarias y fitosanitarias (anexo B, párrafo 3)
	Servicios de información
	Según proceda
	G/SPS/ENQ/14
30 de octubre de 2002
	

	Salvaguardias (artículo 12.5)
	Suspensión de las concesiones 
y otras obligaciones en virtud del artículo 2 
	Según proceda
	G/SG/N/12/TUR/2
G/SG/N/12/TUR/3
28 de abril de 2003
	Turquía se propone suspender las concesiones sustancialmente equivalentes a Jordania sobre pasta y artículos de higiene/de tocador

	Salvaguardias (artículo 12.5) 
	Suspensión de las concesiones 
y otras obligaciones en virtud del artículo 2.8
	Según proceda
	G/SG/N/12/TUR/1
12 de diciembre de 2002
	Turquía se propone suspender las concesiones sustancialmente equivalentes a la Unión Europea sobre algunos productos de acero 

	Salvaguardias (artículo 12.6)
	Leyes y reglamentos
	Una vez, y modificaciones en lo sucesivo
	G/SG/N/1/TUR/2/Rev.1
11 de julio de 1997
	Ejemplares de las leyes pertinentes

	Subvenciones y medidas compensatorias (artículo 25.1) y GATT de 1994 (artículo XVI.1)
	Subvenciones específicas
	Anual
	G/SCM/N/71/TUR
25 de octubre de 2001
	Notificación nueva y completa

	Subvenciones y medidas compensatorias (artículo 25.11)
	Medidas compensatorias adoptadas
	Semestral
	G/SCM/N/35/Add.1/Rev.1
18 de octubre de 2002 
	No se adoptaron medidas compensatorias durante el período 1º de julio - 31 de diciembre de 1997 

	Subvenciones y medidas compensatorias (artículo 25.12)
	Autoridad competente
	Según proceda
	G/SCM/N/18/Add.9
30 de septiembre de 1999
	

	Subvenciones y medidas compensatorias (artículo 32.6)
	Leyes y reglamentos
	Una vez, y modificaciones en lo sucesivo
	G/SCM/N/1/TUR/3
17 de abril de 2000
G/SCM/N/1/TUR/3/Supp.1
7 de mayo de 2002
	Ejemplares de las leyes pertinentes

	Obstáculos técnicos al comercio (artículo 2)
	Reglamento técnico
	Según proceda
	G/TBT/Notif.98.232, 233, 234, y 274
mayo-junio de 1998
	Notificaciones relativas a los frigoríficos y los champiñones cultivados

	Obstáculos Técnicos al Comercio (artículos 10.1 y 10.3)
	Servicio de información
	Una vez, y modificaciones en lo sucesivo
	G/TBT/ENQ/11
abril de 1998
	

	Obstáculos técnicos al comercio (artículo 15.2)
	Leyes y reglamentos
	Una vez, y modificaciones en lo sucesivo
	G/TBT/2/Add.33
julio de 1991
	Notificación relativa a la obligación y responsabilidad de la Subsecretaría de Comercio Exterior como servicio de información en el marco del Acuerdo OTC en el contexto de los reglamentos técnicos y la evaluación de la conformidad

	Obstáculos técnicos al comercio (anexo 3 c))
	Aceptación del código
	Una vez, y modificaciones en lo sucesivo
	G/TBT/CS/N/35
marzo de 1996
	Notificación acerca de la responsabilidad del Instituto Turco de Normalización como servicio de información para las normas en virtud del Acuerdo OTC

	Textiles y vestido (artículos 2.6 y 2.7 b))
	Primera integración
	Una sola vez
	G/TMB/N/44
abril de 1997
	Se facilitó una lista de los productos que han de integrarse en la fase I

	Textiles y vestido (artículos 2.8 a) y 2.11)
	Segunda integración
	Una sola vez
	G/TMB/N/228/Corr.1
16 de abril de 1997
G/TMB/N/228/Add.2
29 de agosto de 1997
	Se facilitó una lista de los productos que han de integrarse en la fase II

	Textiles y vestido
(artículos 2.8 a) y 2.11)
	Tercera integración
	Una sola vez
	G/TMB/N/364
5 de enero de 2001
	Se facilitó una lista de los productos que han de integrarse en la fase III

	Textiles y vestido (artículo 6.1)
	Salvaguardias de transición
	Una sola vez
	G/TMB/N/18
6 de marzo de 1995
	Turquía se reserva el derecho de utilizar la disposición de salvaguardia del artículo 6

	GATT de 1994 (artículo XVII.4 a) y Entendimiento sobre la interpretación del artículo XVII.1)
	Empresas comerciales del Estado
	Anual
	G/STR/N/7,8/TUR
18 de marzo de 2003
	Actividades comerciales estatales de Tekel y la Media Luna Roja Turca durante 1998‑2001

	GATT de 1994 (Artículo VII) Valoración 
en aduana
	Aplicación y administración
	Según proceda
	G/VAL/N/2/TUR/1
25 de abril de 2001
	Información sobre la aplicación y administración del Acuerdo

	GATT de 1994 
(Artículo VII - 22.2) Valoración en aduana
	Leyes y reglamentos
	Una vez, y modificaciones en lo sucesivo
	G/VAL/N/1/TUR/2
18 de mayo de 2000
	Disposiciones relativas a la valoración en aduana de la nueva Ley de aduanas de Turquía

	AGCS (artículo III.4 o IV.2)
	Servicio de información
	Una vez, y modificaciones en lo sucesivo
	S/ENQ/23
25 de septiembre de 1996
	

	ADPIC 
	Lista recapitulativa de cuestiones relativas a la observancia
	No especificada
	IP/N/6/TUR/1
17 de mayo de 2000
	Respuestas de Turquía

	ADPIC (artículo 69)
	Punto de contacto
	Una vez, y modificaciones en lo sucesivo
	IP/N/Rev.2/Add.2
enero de 1997
	

	ADPIC (artículo 63.2)
	Leyes y reglamentos
	Una vez, y modificaciones en lo sucesivo
	IP/N/1/TUR/2
3 de julio de 2000
	Ejemplares de las leyes y reglamentos nuevos

	Restricciones cuantitativas 
(Decisión del Consejo del Comercio de Mercancías (G/L/59)
	Procedimientos de notificación de restricciones cuantitativas
	Cada dos años, a partir del 31 de enero de 1996
	G/MA/NTM/QR/1/Add.7
16 de junio de 2000
	Cambios en las restricciones cuantitativas en Turquía


Fuente:
Documentos de la OMC. 

15. Turquía concede una gran importancia al Programa de Doha para el Desarrollo.  Su interés principal en este Programa se debe al entorno comercial equitativo, competitivo y previsible que se derivaría de futuras reducciones multilaterales de los aranceles, la simplificación de las estructuras arancelarias y la eliminación de los obstáculos no arancelarios;  la futura ampliación del ámbito de protección de las indicaciones geográficas a productos distintos del vino y los licores;  y un entorno comercial agropecuario equitativo.  De conformidad con la circular Nº 2002/39 del Primer Ministro, de 13 de septiembre de 2002, se han establecido diversos comités técnicos y grupos de trabajo para el seguimiento de las cuestiones relativas al Programa de Doha para el Desarrollo y para determinar la estrategia que ha de poner en práctica Turquía en las negociaciones multilaterales.  En cuanto a las negociaciones sobre la agricultura en curso en el marco de la OMC, Turquía opina que se puede considerar la posibilidad de ulteriores reducciones arancelarias siempre que los países desarrollados reduzcan sustancialmente o eliminen sus subvenciones a la exportación y su ayuda interna.  En todas las cuestiones objeto de negociación se debería tener en cuenta asimismo el trato especial y diferenciado.  En general, Turquía sigue con atención la posición de la Unión Europea en las negociaciones de la OMC, en particular sobre productos no agropecuarios, puesto que cualquier ulterior reducción por parte de la Unión Europea afectaría a diversos subsectores de la economía turca.
 

16. Turquía ha participado hasta la fecha en 12 casos en el marco del mecanismo de solución de diferencias de la OMC.  En siete ocasiones se ha solicitado la celebración de consultas con respecto a medidas comerciales de Turquía;  tres estaban relacionadas con restricciones cuantitativas a las importaciones de productos textiles y prendas de vestir.  Turquía ha sido reclamante en dos casos (contra Egipto y Sudáfrica).  En el caso contra Egipto, relativo a las medidas antidumping definitivas aplicadas a las barras de refuerzo procedentes de Turquía, las partes en la diferencia acordaron un plazo prudencial para aplicar las recomendaciones y resoluciones del Órgano de Solución de Diferencias.  Con respecto a Sudáfrica, el 15 de abril de 2003 Turquía solicitó la celebración de consultas en relación con el derecho antidumping definitivo sobre las importaciones de tejido en rollo para mantas procedentes de Turquía.  Turquía ha participado asimismo como tercero en soluciones de diferencias en el marco de la OMC, una vez contra los Estados Unidos en relación con las "medidas de salvaguardia definitivas sobre las importaciones de determinados productos de acero";  y otra contra la Argentina sobre "medidas antidumping definitivas aplicadas a las importaciones de baldosas de cerámica para el suelo procedentes de Italia".  El 2 de mayo de 2003, Turquía comunicó su deseo de asociarse a las consultas solicitadas por los Estados Unidos y Australia en relación con "la protección de las marcas de fábrica o de comercio y las indicaciones geográficas en el caso de los productos agrícolas y los productos alimenticios en las Comunidades Europeas (CE)".
 

Cuadro II. 3

Casos de solución de diferencias en el marco de la OMC en los que Turquía ha sido parte, 1995-2003

	Diferencia
	Planteada por/contra
	Medidas
	Resultado

	Restricciones aplicadas a las importaciones de productos textiles y prendas de vestir
	Hong Kong, China/Turquía
	Con fecha 12 de febrero de 1996, se solicitó la celebración de consultas al amparo de los artículos XI, XIII y XXIV del GATT y del artículo 2 del Acuerdo sobre los Textiles y el Vestido de la OMC (WT/DS29/1). 
	Consultas pendientes

	Restricciones aplicadas a las importaciones de productos textiles y prendas de vestir
	India/Turquía
	Con fecha 21 de marzo de 1996, se solicitó la celebración de consultas al amparo de los artículos XI, XIII y XXIV del GATT y el artículo 2 del Acuerdo sobre los Textiles y el Vestido de la OMC (WT/DS34/1).  El 2 de febrero de 1998 se solicitó el establecimiento de un grupo especial (WT/DS34/2).  El 13 de marzo de 1998, el OSD acordó establecer un grupo especial (WT/DSB/M/43).  El 19 de noviembre de 1999 se adoptó el informe del grupo especial (WT/DS34/11).  El 19 de noviembre de 1999 se adoptó el informe del Órgano de Apelación (WT/DS34/11). 
	Notificación de fecha 6 de julio de 2001 de una solución mutuamente convenida (WT/DS34/14)

	Restricciones aplicadas a las importaciones de productos textiles y prendas de vestir
	Tailandia/Turquía
	Con fecha 20 de junio de 1996, se solicitó la celebración de consultas al amparo de los artículos I, II, XI, XIII y XXIV del GATT y el artículo 2 del Acuerdo sobre los Textiles y el Vestido de la OMC (WT/DS47/1).  
	Consultas pendientes

	Impuestos sobre los ingresos generados por películas extranjeras
	Estados Unidos/Turquía
	Con fecha 12 de junio de 1996, se solicitó la celebración de consultas al amparo del artículo III del GATT (WT/DS43/1).  El 10 de enero de 1997 se solicitó el establecimiento de un grupo especial (WT/DS43/2).  El 25 de febrero de 1997, el OSD acordó establecer un grupo especial (WT/DS.M/29). 
	Notificación de fecha 24 de julio de 1997 de una solución mutuamente convenida (WT/DS43/3)

	Derecho antidumping sobre los accesorios de tuberías de hierro y acero
	Brasil/Turquía
	Con fecha 9 de octubre de 2000, se solicitó la celebración de consultas al amparo del artículo XXIII del GATT y el artículo 17 del Acuerdo Antidumping (WT/DS208/1). 
	Consultas pendientes

	Medidas antidumping definitivas aplicadas a las importaciones de barras de refuerzo de acero procedentes de Turquía
	Turquía/Egipto
	Con fecha 6 de noviembre de 2000, se solicitó la celebración de consultas al amparo del artículo XXIII del GATT y el artículo 17.3 del Acuerdo Antidumping (WT/DS211/1).  Se solicitó el establecimiento de un grupo especial el 3 de mayo de 2001 (WT/DS211/2) y el 11 de mayo de 2001 (WT/DS211/2/Corr.1).  El 20 de junio de 2001, el OSD acordó establecer un grupo especial (WT/DSB/M/106).  El 1º de octubre de 2002 se adoptó el informe del Grupo Especial (WT/DS211/5). 
	Las partes notificaron a la reunión del OSD celebrada el 29 de agosto de 2003 que el asunto no se seguiría llevando adelante en el OSD 

	Determinados procedimientos aplicados a la importación de frutos frescos
	Ecuador/Turquía
	Con fecha 31 de agosto de 2001, se solicitó la celebración de consultas al amparo del artículo XXII del GATT, el artículo 11 del Acuerdo MSF, el artículo 6 del Acuerdo sobre Procedimientos para el Trámite de Licencias de Importación, el artículo 19 del Acuerdo sobre la Agricultura y el artículo XXII del AGCS (WT/DS237/1).  El 13 de junio de 2002 se solicitó el establecimiento de un grupo especial (WT/DS237/3).  El 29 de julio de 2002 el OSD acordó establecer un grupo especial (WT/DSB/M/130). 
	Notificación de fecha 29 de octubre de 2002 de una solución mutuamente convenida (WT/DS237/4)

	Prohibición de las importaciones de alimentos para animales de compañía procedentes de Hungría
	Hungría/Turquía
	Con fecha 3 de mayo de 2002, se solicitó la celebración de consultas al amparo del artículo XXIII del GATT, el artículo II del Acuerdo MSF y el artículo 19 del Acuerdo sobre la Agricultura (WT/DS256/1). 
	Consultas pendientes

	Medidas antidumping definitivas aplicadas al tejido para mantas procedente de Turquía
	Turquía/Sudáfrica
	Con fecha 9 de abril de 2003, se solicitó la celebración de consultas al amparo del artículo XXIII del GATT y el artículo 17 del Acuerdo Antidumping (WT/DS288/1). 
	Consultas pendientes

	Medidas de salvaguardia definitivas sobre las importaciones de determinados productos 
de acero
	Comunidad Europea/Estados Unidos
	Con fecha 4 de junio de 2002, se solicitó la participación como tercero en virtud del artículo 10 del ESD (WT/DS248/15, WT/DS249/9, WT/DS251/10, WT/DS252/8, WT/DS253/8, WT/DS254/8, WT/DS258/12, WT/DS259/11). 
	Participación en el Grupo Especial (el 30 de octubre de 2002)

	Medidas antidumping definitivas aplicadas a las importaciones de baldosas de cerámica para el suelo procedentes de Italia
	Comunidad Europea/Argentina
	Con fecha 17 de noviembre de 2000, se solicitó la participación como tercero (WT/DS189/4). 
	La Argentina aplicó las recomendaciones y resoluciones del OSD (WT/DS189/8 de 7 de mayo de 2002)

	Protección de las marcas de fábrica o de comercio y las indicaciones geográficas en el caso de los productos agrícolas y los productos alimenticios
	Estados Unidos/Comunidad Europea (174)
Australia/Comunidad Europea (290)
	Con fecha 2 de mayo de 2003, se solicitó la participación como tercero en virtud del artículo 4.11 del ESD (WT/DS174/16 y WT/DS290/9). 
	Consultas pendientes


Fuente:
Secretaría de la OMC.  

iii) Acuerdos regionales

a)
Unión Aduanera con la Unión Europea

17. La Unión Aduanera entre Turquía y la Comunidad Europea entró en vigor el 1º de enero de 1996, en virtud de la Decisión Nº 1/95 del Consejo de Asociación Turquía-Comunidad Europea, principal órgano de adopción de decisiones de la asociación.  La Decisión sobre la Unión Aduanera (DUA) establece el libre comercio de mercancías industriales y componentes industriales de las mercancías agropecuarias elaboradas
 y la aplicación a este grupo de un arancel exterior común (AEC);  no hay un calendario firme para la integración de la agricultura.  Sin embargo, se ha establecido como objetivo común la libre circulación de mercancías agropecuarias.  En 2002, el 95 por ciento de las importaciones de mercancías de Turquía procedentes de la Unión Europea y el 97 por ciento de sus exportaciones hacia ella estaban sujetas al régimen de la Unión Aduanera.  La DUA comprende también los ADPIC, políticas en materia de competencia, políticas comerciales, disposiciones aduaneras y obstáculos técnicos al comercio.  Además, en el año 2000 las dos partes comenzaron negociaciones con objeto de alcanzar acuerdos sobre el comercio de servicios y la contratación pública.  Después de tres rondas, las negociaciones están interrumpidas desde diciembre de 2001.  Se prevé entablar conversaciones para su reanudación en el otoño de 2003.  Las negociaciones sobre servicios y contratación pública se celebran en reuniones paralelas en el entendimiento de que no se cerrará ninguna de ellas hasta que no se alcance un acuerdo sobre ambas cuestiones. 

18. El alcance de la DUA excluye a Turquía de algunos de los aspectos cruciales del mercado común de la Unión Europea:  la política agrícola común (PAC) y las iniciativas encaminadas a la adopción de una moneda única.  Además, a diferencia de los países integrantes del Espacio Económico Europeo (EEE), Turquía puede ser objeto de medidas antidumping y compensatorias establecidas por la UE.
  Desde la reunión del Consejo Europeo celebrada en Helsinki en diciembre de 1999, en la que se declaró a Turquía candidata, estas cuestiones se están abordando en la perspectiva de la adhesión.
 

19. La relación de asociación entre Turquía y la Unión Europea comenzó en 1963 con el Tratado de Ankara, que estipulaba varias etapas para permitir a Turquía prepararse por sí misma para la incorporación como miembro de pleno derecho.  El calendario de la actual Unión Aduanera se estableció mediante un Protocolo Adicional de 1973.  Tras la entrada en vigor del Protocolo, la Comunidad Europea eliminó con carácter unilateral todos los derechos de aduana y medidas equivalentes.  Se estableció para Turquía una etapa de transición de 22 años.  El 1º de enero de 1996 las partes establecieron la Unión Aduanera, de conformidad con la DUA Turquía-Unión Europea de 6 de enero de 1995.  Turquía ha adoptado ya abundante legislación comercial y relacionada con el comercio de la Unión Europea sobre mercancías manufacturadas (cuadro AII.1).  Turquía ha eliminado los aranceles y gravámenes que se aplicaban a las importaciones de productos no agropecuarios procedentes de la Unión Europea y aplica el AEC a las importaciones de estos productos procedentes de terceros países.  Esto ha llevado a una reducción sustancial de los aranceles de estas importaciones.  En opinión de la Unión Europea, Turquía debería, entre otras cosas:  i) concentrar ulteriores esfuerzos en armonizar la legislación relativa a los aspectos aduaneros del control de las mercancías de doble uso, las falsificaciones y mercancías pirata y las mercancías culturales;  ii) trabajar más en las zonas francas y los procedimientos de aduana con repercusiones económicas
;  iii) armonizar las preferencias arancelarias, ya que no se han concluido todavía acuerdos de libre comercio con todos los interlocutores de acuerdos de libre comercio de la UE;  iv) armonizar las actividades en sectores como los productos alimenticios, los productos farmacéuticos y los cosméticos, y mejorar el funcionamiento de diversos órganos (normalización, acreditación y evaluación de la conformidad);  v) adoptar normas de aplicación de la competencia;  vi) fortalecer el cumplimiento de los derechos de propiedad intelectual;  y vii) ajustar los monopolios del Estado de carácter comercial para garantizar la no discriminación en el acceso al mercado entre la Comunidad Europea y los operadores turcos.
 

20. En la reunión del Consejo Europeo celebrada en Copenhague en diciembre de 2002, se acordó que "si en diciembre de 2004, y sobre la base de un informe y de una recomendación de la Comisión, el Consejo Europeo decide que Turquía cumple los criterios políticos
 de Copenhague, la Unión Europea iniciará sin demora las negociaciones de adhesión con este país". 

21. La DUA ha fortalecido las ya sólidas relaciones comerciales entre Turquía y la Unión Europea (gráfico II.1).  El comercio bilateral aumentó en total de 27.900 millones de dólares EE.UU. en 1995 a 41.600 millones en 2002.  La Unión Europea se ha convertido en el principal interlocutor comercial de Turquía, mientras que Turquía es el décimo interlocutor más importante de la Unión Europea.  Durante 1995-2000, Turquía registró un aumento del déficit comercial con la Unión Europea que comenzó a reducirse en 2001.  Las importaciones procedentes de la Unión Europea se elevaron de 16.800 millones de dólares EE.UU. en 1995 a 23.300 millones de dólares en 2002, mientras que las exportaciones a la Unión Europea durante el mismo período aumentaron de 11.000 millones de dólares a 18.300 millones.  El porcentaje más importante de las exportaciones de Turquía a la Unión Europea corresponde al subsector de los textiles y las prendas de vestir, con un 47 por ciento del total de las exportaciones en 2002;  lo siguen las mercancías agropecuarias no elaboradas y elaboradas, los vehículos de motor y las mercancías eléctricas.  Son importaciones importantes procedentes de la Unión Europea los productos químicos, la maquinaria de ingeniería eléctrica y el equipo de transporte. 

22. En diciembre de 2001 entró en vigor un nuevo reglamento de la Unión Europea relativo a la asistencia financiera a Turquía previa a la adhesión.  Este nuevo marco normativo tiene por objeto garantizar un enfoque encaminado a la adhesión para la cooperación financiera de la Comunidad Europea con Turquía y acelerar el proceso de desembolso.  Como para todos los países candidatos, la asistencia financiera se ha de concentrar en las prioridades identificadas en la Asociación para la Adhesión y el Programa Nacional para la Adopción del Acervo.
  El nuevo sistema ha abierto una coyuntura favorable en las licitaciones y contrataciones de 2002 en comparación con años anteriores.  Turquía también se beneficia de la asistencia del Banco Europeo de Inversiones (BEI).
  En total, Turquía recibió financiación en forma de préstamos por un valor de 544,5 millones de euros entre 1992 y 1999.  Durante 2000-2002, la asignación total para Turquía fue de 1.506 millones de euros, de los cuales se han desembolsado 750. 
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Gráfico II.1

Comercio de Turquía con la UE, la AELC y los interlocutores de la OCE, 1980-2002

a) Exportaciones a la UE, la AELC y OCE

Porcentaje del total de exportaciones de mercancías de Turquía

b) Importaciones procedentes de la UE, la AELC y OCE

Porcentaje del total de importaciones de mercancías de Turquía



Nota:



Fuente:     

En UE(15) están incluidas Austria, Finlandia y Suecia para todo el período.   

Los datos de la OCE anteriores a 1992 correspondían sólo a Irán y Pakistán.  

Base de datos Comtrade, División de Estadística de las Naciones Unidas, e información proporcionada por las 

autoridades turcas.

OCE

UE(15)

AELC

Escala de la derecha:

Escala de la izquierda:


b)
Acuerdo de libre comercio con la Asociación Europea de Libre Comercio (AELC)

23. El acuerdo de libre comercio entre Turquía y la AELC entró en vigor el 1º de abril de 1992 (septiembre de 1992 para Islandia).
  En el acuerdo están comprendidos productos industriales (capítulos 25 a 97 del SA), pescado y productos agrícolas elaborados con excepción de nueve partidas en el nivel de 6 dígitos del SA de productos basados en la agricultura, incluidos manitol, sorbitol, caseína y ovoalbúmina y albúmina de leche y dextrina.  En 2002, alrededor del 99 por ciento de las importaciones de mercancías de Turquía procedentes de la AELC y el 90 por ciento de sus exportaciones a ella estaban abarcadas por el acuerdo de libre comercio.  El acuerdo cubre asimismo la propiedad intelectual, la competencia, la ayuda del Estado y el antidumping. 

24. El acuerdo está basado en un modelo asimétrico similar al acuerdo de Turquía con la UE.  Desde el 1º de enero de 1993, Turquía ha otorgado a las importaciones procedentes de los países miembros de la AELC el mismo trato arancelario que a las importaciones de productos industriales procedentes de la Unión Europea.  Para el pescado y los productos pesqueros, Turquía ha otorgado mejor trato a los países de la AELC que a la Unión Europea.  En relación con el comercio de productos agropecuarios elaborados, se sigue el mismo sistema que entre Turquía y la UE, es decir, el 1º de enero de 1999 se redujo el gravamen destinado al Fondo Público para la Vivienda con objeto de establecer componentes agrícolas indicativos.  Con fecha 1º de abril de 1992, los países miembros de la AELC eliminaron todos los derechos de aduana aplicables a las importaciones de productos procedentes de Turquía, y todas las cargas de efecto equivalente excepto en el caso de los textiles y las prendas de vestir.  Los aranceles correspondientes a estos productos fueron eliminados el 1º de enero de 1996. 

c)
Asociación Euromediterránea 

25. En noviembre de 1995, la Unión Europea y 12 asociados mediterráneos pusieron en marcha la Asociación Euromediterránea
, programa político, económico y social orientado a crear "una zona de prosperidad compartida", con inclusión de una zona de libre comercio euromediterránea para 2010.  Esto se va a conseguir mediante los acuerdos de asociación euromediterránea negociados entre la Unión Europea y sus interlocutores mediterráneos, junto con los acuerdos de libre comercio entre ellos.  Turquía ha concluido un acuerdo bilateral de libre comercio con Israel y está en proceso de negociación con sus otros interlocutores mediterráneos no comunitarios para cumplir sus obligaciones en el marco de la Asociación Euromediterránea. 

d)
Organización de Cooperación Económica (OCE)

26. La Organización de Cooperación Económica (OCE) es una entidad regional intergubernamental establecida en 1985 por Irán, el Pakistán y Turquía con el objetivo de lograr un desarrollo socioeconómico sostenible de sus Estados miembros.  La OCE es la organización sucesora de la Cooperación Regional para el Desarrollo, en funcionamiento desde 1964 a 1979.  En 1992 la Organización se amplió para dar cabida a siete nuevos miembros:  el Afganistán, Azerbaiyán, Kazajstán, la República Kirguisa, Tayikistán, Turkmenistán y Uzbekistán.  La OCE ha emprendido varios proyectos en sectores prioritarios de cooperación, entre ellos la energía, el comercio, el transporte, la agricultura y la fiscalización de estupefacientes. 

27. La liberalización del comercio es una esfera importante de la OCE.  El 6 de marzo de 2000 se firmó el Acuerdo Marco sobre Comercio de la OCE para fomentar las relaciones comerciales entre los miembros mediante la formulación de un acuerdo orientado a la liberalización del comercio regional.  Después de tres años de preparativos, el Afganistán, Irán, el Pakistán, Tayikistán y Turquía ultimaron y firmaron el Acuerdo Comercial de la OCE el 17 de julio de 2003.  El Acuerdo prevé la reducción de los aranceles (como mínimo en un 10 por ciento anual) a un máximo del 15 por ciento en un período máximo de ocho años.  El Acuerdo tiene disposiciones vinculantes, entre otras cosas, sobre monopolios del Estado, ayuda estatal, protección de los derechos de propiedad intelectual, medidas de dumping y antidumping. 

e)
Cooperación Económica del Mar Negro

28. La Cooperación Económica del Mar Negro tiene por objeto mejorar y diversificar las relaciones económicas y comerciales entre sus 11 miembros.
  Aunque prevé la cooperación en diversos sectores, no ha estipulado todavía concesiones arancelarias preferenciales.  Entre las esferas de cooperación cabe mencionar la banca y las finanzas y el intercambio de datos estadísticos y de información económica relativos a la energía, el transporte, las telecomunicaciones, el comercio y la industria, la agricultura y la agroindustria, la protección del medio ambiente, el turismo y la ciencia y la tecnología.  En este marco, en 1999 se puso en funcionamiento el Banco de Comercio y Desarrollo del Mar Negro.  El 7 de febrero de 1997 se adoptó una declaración de intenciones para el establecimiento de una zona de libre comercio de la Cooperación Económica del Mar Negro.  La declaración prevé el examen de los medios y mecanismos para el establecimiento progresivo de dicha zona, teniendo en cuenta los vínculos presentes y futuros de cada país con la Unión Europea.  Recientemente se pusieron en marcha dos proyectos en el grupo de trabajo sobre comercio:  uno, propuesto por Turquía, consiste en la supresión de los obstáculos no arancelarios al comercio regional y el otro en armonizar los documentos comerciales en la región.  

iv) Acuerdos bilaterales

29. Turquía ha firmado acuerdos comerciales bilaterales con 14 países en el marco de la armonización de su régimen de comercio con el de la Unión Europea en el ámbito de la Unión Aduanera (cuadro II.4).  Desde el último Examen de Turquía, han entrado en vigor acuerdos con:  la República Checa, la República Eslovaca, Estonia, Letonia, Eslovenia, Bulgaria, Polonia, la República de Macedonia, Croacia y Bosnia Herzegovina.  Los acuerdos comerciales tienen un modelo normalizado basado en las preferencias de cada parte con la Unión Europea;  al final de un período de transición se ha liberalizado el comercio bilateral de mercancías industriales y se han otorgado concesiones mutuas para determinadas mercancías agropecuarias no elaboradas y elaboradas de este sector.  Los acuerdos de libre comercio de Turquía con Lituania, Hungría, Estonia, la República Checa, la República Eslovaca, Polonia, Eslovenia y Letonia vencerán cuando estos países se conviertan en miembros de la Unión Europea el 1º de mayo de 2004.  A partir de esa fecha, estos países estarán incluidos en la Unión Aduanera.  Hay en curso negociaciones con Marruecos, Egipto, las Islas Feroe, Palestina, el Líbano, Albania y Túnez, mientras que se ha enviado el proyecto de texto a Jordania, Malta, Sudáfrica, Argelia, Siria, Serbia-Montenegro y México. 

Cuadro II.4

Acuerdos comerciales bilaterales de Turquía, 2003

	País
	Fecha del acuerdo
	Entrada 
en vigor
	Principales exportaciones e importaciones turcas comprendidas en el acuerdoa
	Otras esferas de cooperación

	Israel
	14.3.1996
	1.5.1997
	Reducción gradual de los aranceles aplicables a productos industriales hasta su eliminación completa el 1.1.2000
	Todos los acuerdos contienen disposiciones sobre el derecho de establecimiento y suministro de servicios, tributación interior, reajuste estructural, dumping, monopolios estatales, normas de origen, pagos, normas de competencia, ayuda del Estado, dificultades de balanza de pagos, protección de la propiedad intelectual y compras del sector público

	Hungríab
	8.1.1997
	1.4.1998
	Reducción gradual de los aranceles aplicables a productos industriales hasta su eliminación completa el 1.1.2001
	

	Rumania
	29.4.1997
	1.2.1998
	Reducción gradual de los aranceles aplicables a productos industriales hasta su eliminación completa el 1.1.2002
	

	República Checab
	3.10.1997
	1.9.1998
	Reducción gradual de los aranceles aplicables a productos industriales hasta su eliminación completa el 1.1.2001
	

	República Eslovacab
	20.10.1997
	1.9.1998
	Reducción gradual de los aranceles aplicables a productos industriales hasta su eliminación completa el 1.1.2001
	

	Lituaniab
	2.6.1997
	1.3.1998
	Reducción gradual de los aranceles aplicables a productos industriales hasta su eliminación completa el 1.1.2001
	

	Estoniab
	3.6.1997
	1.7.1998
	Supresión de los aranceles aplicables a productos industriales a más tardar en la fecha de entrada en vigor del acuerdo
	

	Letoniab
	16.6.1998
	1.7.2000
	Supresión de los aranceles aplicables a productos industriales a más tardar en la fecha de entrada en vigor del acuerdo (reducción de los aranceles aplicables a un número limitado de productos textiles el 1.1.2000)
	

	Esloveniab
	5.5.1998
	1.6.2000
	Reducción gradual de los aranceles aplicables a productos industriales hasta su eliminación completa el 1.1.2001
	

	Bulgaria
	11.7.1998
	1.1.1999
	Reducción gradual de los aranceles aplicables a productos industriales hasta su eliminación completa el 1.1.2002
	

	Poloniab
	4.10.1999
	1.5.2000
	Reducción gradual de los aranceles aplicables a productos industriales hasta su eliminación completa el 1.1.2002
	

	Macedonia (ex República Yugoslava de)
	7.9.1999
	1.9.2000
	Reducción gradual de los aranceles aplicables a productos industriales hasta su eliminación completa para el 1.1.2008
	

	Croacia
	13.3.2002
	1.7.2003
	Reducción gradual de los aranceles aplicables a productos industriales hasta su eliminación completa para el 1.1.2007
	

	Bosnia-Herzegovina
	3.7.2002
	1.7.2003
	Reducción gradual de los aranceles aplicables a productos industriales hasta su eliminación completa para el 1.1.2007
	


a
Para más información sobre las normas de origen véase el cuadro III.2 y para la cobertura y el margen preferencial el cuadro III.5. 

b
Los acuerdos comerciales de Turquía con estos países vencerán cuando se conviertan en miembros de la Unión Europea el 1º de mayo de 2004.  A partir de esa fecha, estos países estarán incluidos en la Unión Aduanera. 

Fuentes:
Información proporcionada por las autoridades turcas. 

iv)
Otros acuerdos comerciales preferenciales

30. Los países de Europa sudoriental firmaron en noviembre de 2002 un Memorándum de Entendimiento a fin de establecer el Foro de Regulación de la Electricidad para Europa Sudoriental, mercado regional de la electricidad.  En el Memorándum se pone de relieve, entre otras cosas, la necesidad de crear una base para la libre circulación de mercancías y servicios en el sector de la energía de la región.  El objetivo básico del Memorándum es en primer lugar poner las prácticas, la legislación y las estructuras nacionales de las partes en conformidad con la Directiva de la Unión Europea sobre el mercado interior de la electricidad (96/92).  Después de esta fase, se prevé la inclusión del sector del gas natural en el proceso;  la última fase es la incorporación plena de la energía en el mercado interno europeo.  Se espera que este objetivo global se pueda alcanzar antes de 2006. 

31. Como parte de la Decisión sobre la Unión Aduanera con la Unión Europea, Turquía tiene que uniformar las preferencias que concede con las de la Unión Europea en el marco del Sistema Generalizado de Preferencias (SGP).  Turquía tiene que ajustar todavía su régimen SGP a los cambios de la Unión Europea en cuanto al alcance y los procedimientos de aplicación de su esquema SGP a partir del 1º de enero de 2002.
  Habida cuenta de que la Decisión no comprende los productos agropecuarios, éstos están exentos del régimen SGP y las preferencias se otorgan a determinadas mercancías industriales.  Al adoptar el SGP de la Unión Europea, Turquía ha concedido preferencias a las materias primas y los productos semiterminados.
  Las preferencias otorgadas a 2.884 líneas arancelarias de 12 dígitos se clasifican conforme a la "sensibilidad" de los productos.  Se eliminan completamente los derechos aplicables a los productos no sensibles, mientras que se reducen los relativos a los sensibles (se definen como sensibles de acuerdo con las prácticas de la Unión Europea la mayor parte de los productos comprendidos en los capítulos 28 y 29 del SA y los apartados 8540.11, 8540.12.00, 94.05 del SA).  La reducción se hace mediante una tasa uniforme de 3,5 puntos porcentuales del tipo de derecho NMF.  Además, cuando en virtud del esquema SGP de la Unión Europea (aplicable a partir del 31 de diciembre de 2001) los tipos preferenciales ofrezcan una reducción arancelaria de más de 3,5 puntos porcentuales para los productos sensibles, se aplicarán estos tipos más altos.  Se eliminan los derechos para los países menos adelantados.  En conformidad con la Unión Europea, Turquía otorga trato preferencial a determinados países y territorios clasificados como países en desarrollo.  Los países beneficiarios se anuncian anualmente en los anexos del régimen de importación de Turquía.  Turquía se compromete a ampliar gradualmente el alcance del SGP, con arreglo a sus condiciones económicas internas.  Hay en curso conversaciones con la Unión Europea para establecer un calendario. 

32. Las exportaciones turcas reciben un trato preferencial con arreglo a los esquemas SGP de Australia, el Canadá, los Estados Unidos, el Japón, Nueva Zelandia y la Federación de Rusia.  En el marco de las preferencias otorgadas por la Federación de Rusia, las importaciones procedentes de Turquía están sujetas a aranceles del 75 por ciento de los tipos NMF aplicables a todos los productos excepto los enumerados en una lista negativa;  los Estados Unidos conceden un trato de franquicia arancelaria a 744 productos. 

33. Turquía no es miembro del Acuerdo sobre el Sistema Global de Preferencias Comerciales entre Países en Desarrollo. 

5) Marco para la inversión

34. El marco institucional y legislativo que rige las inversiones en Turquía ha cambiado significativamente con la adopción de la Ley sobre inversiones extranjeras directas Nº 4875 en 2003.  Las autoridades han estado aplicando también medidas para mejorar el clima empresarial e inversor:  en el año 2001 se estableció en la Subsecretaría del Tesoro una Oficina de Relaciones con los Inversores para actuar como centro de coordinación para la comunicación bidireccional con los inversores.  Sin embargo, algunos sectores están sujetos a restricciones de las IED (cuadro II.5). 

Cuadro II. 5

Sectores sujetos a restricciones de las inversiones extranjeras, 2003

	Sectores en que la inversión extranjera está restringida
	Fundamento jurídico
	Restricción

	Radiodifusión
	Ley sobre el establecimiento de organismos de radiodifusión y teledifusión Nº 3984
	Participación de extranjeros en el capital social no superior al 25 por ciento. 

	Aviación
	Ley de aviación civil Nº 2920
SHY-6A (Reglamento sobre operaciones de transporte aéreo comercial)
SHY-22 (Reglamento sobre servicios de escala en los aeropuertos)
	Participación de extranjeros en el capital social no superior al 49 por ciento.  Sólo se otorgan licencias de explotación de aerolíneas a sociedades constituidas localmente, en las que la gestión de la sociedad está controlada por ciudadanos turcos y la mayoría de las acciones con derecho a voto son propiedad de ciudadanos turcos.  Las aerolíneas de propiedad mayoritaria extranjera no pueden transportar pasajeros entre aeropuertos nacionales. 

	Transporte marítimo
	Ley de transporte de cabotaje Nº 815, Código de Comercio de Turquía Nº 6762
	Participación de extranjeros en el capital social no superior al 49 por ciento.  El transporte de cabotaje está reservado a transportistas que enarbolan el pabellón nacional.  Sólo se otorgan matrículas para barcos comerciales a sociedades constituidas localmente, en las que la gestión de la sociedad está controlada por ciudadanos turcos y la mayoría de las acciones con derecho a voto son propiedad de ciudadanos turcos. 

	Servicios portuarios
	Ley de transporte de cabotaje Nº 815, Código de comercio de Turquía Nº 6762, Ley de privatización Nº 4046
	Participación de extranjeros en el capital social no superior al 49 por ciento.  Sólo podrán ejercer los derechos relacionados con la explotación de puertos ciudadanos turcos y sociedades de propiedad mayoritaria turca, en las que la administración y la representación estén mayoritariamente en manos turcas.  

	Transformación de productos pesqueros
	Ley de pesca Nº 1380, Reglamento sobre productos pesqueros Nº 6710, Código de comercio de Turquía Nº 6762
	Participación de extranjeros en el capital social no superior al 49 por ciento.  Las empresas de propiedad extranjera podrán realizar actividades de transformación de productos pesqueros, pero no pueden obtener una licencia de pesca.  Los barcos pesqueros no pueden matricularse en Turquía, a menos que sean propiedad de ciudadanos turcos o de sociedades en las que la mayoría de las acciones con derecho a voto sean propiedad de ciudadanos turcos.  

	Servicios de telecomunicaciones suministrados en virtud de acuerdos de concesión
	Reglamento de los servicios de telecomunicaciones
	Participación de extranjeros en el capital social no superior al 49 por ciento.  Se utiliza un "Acuerdo de concesión" cuando la autorización supone la asignación de recursos escasos, como la frecuencia, la posición y numeración de satélites y es necesaria la concesión de derechos y obligaciones particulares o especiales a cada operador, o cuando tiene que ofrecer el servicio en cuestión un número limitado de operadores.  Una concesión presupone también una red de ámbito nacional.  La autorización a los operadores del GSM se realiza mediante la firma de acuerdos de concesión. 

	Servicios de contabilidad, auditoría y teneduría de libros
	Ley de servicios de contabilidad, asesoramiento financiero y asesoramiento financiero certificado Nº 3568 de 1989 
	Se requiere un permiso especial.  Los asesores financieros extranjeros que son ciudadanos de países que han codificado oficialmente los principios de la profesión de asesor financiero pueden, en condiciones de reciprocidad, recibir la autorización del Primer Ministro previa propuesta del Ministerio de Hacienda, siempre que estas personas cuenten con las calificaciones requeridas para los asesores financieros turcos y puedan realizar servicios semejantes en sus propios países. 

	Sector financiero
	Ley de bancos Nº 4389 en su versión modificada por la Ley Nº 4491, 4672 y 4743, Ley del mercado de capitales Nº 2499 en su versión modificada por la Ley Nº 3794 y 4487 y los comunicados pertinentes, Ley de arrendamiento financiero Nº 3226, Ley de supervisión de seguros Nº 7397 en su versión modificada por el Decreto Nº 539 de 1994 
	Se requiere un permiso especial.  El permiso para establecer un banco, que se ha de constituir como sociedad anónima, o para abrir la primera sucursal de un banco extranjero en Turquía se concede mediante una decisión adoptada por la Junta de Reglamentación y Supervisión de la Banca.  Únicamente las instituciones de intermediación (incluidos los bancos) establecidas en Turquía y autorizadas por la Junta del Mercado de Capitales, pueden realizar actividades relativas a operaciones con valores;  sin embargo, los bancos no pueden negociar en el mercado financiero de la Bolsa de Valores de Estambul (BVE).  Sólo podrán constituir fondos mutuos los bancos, las compañías de seguros y los intermediarios no bancarios de valores autorizados y los fondos de pensiones establecidos por empresas privadas de pensiones establecidas en Turquía.  El consejo de administración de una sociedad de inversiones debe estar compuesto en su mayoría por ciudadanos turcos.  Sólo podrán prestar servicios de asesoramiento relacionados con la administración de carteras de valores y las inversiones los intermediarios no bancarios de valores, los bancos no captadores de depósitos y las compañías de administración de carteras de valores establecidos en Turquía.  En el sector de los seguros, sólo está permitida la presencia comercial extranjera o la presencia de personas físicas extranjeras relacionada con la prestación de servicios auxiliares de seguros cuando se trata de servicios de consultores o de gestión de riesgos.  El establecimiento de una compañía de seguros o reaseguros y la apertura de una sucursal de una compañía de seguros o reaseguros extranjera en Turquía está sujeta al permiso previo del Ministerio de Estado, al cual está adscrita la Subsecretaría del Tesoro.  Las medidas relativas al permiso especial se aplican por igual a los inversores nacionales y extranjeros. 

	Petróleo
	Ley del petróleo Nº 6326
	Se requiere un permiso especial.  Las empresas extranjeras podrán efectuar inversiones en actividades de comercialización y ventas sin restricción alguna.  Podrán invertir en actividades de exploración y explotación siempre que no sea un Estado extranjero el que ejerza su control o sea su propietario (el Consejo de Ministros podrá levantar esta restricción).  Las actividades relacionadas con el petróleo pueden llevarse a cabo por conducto de sociedades anónimas constituidas localmente o de sucursales turcas de sociedades anónimas constituidas en el exterior.  Se requiere la aprobación del Consejo de Ministros para las inversiones destinadas a la refinación, transporte por oleoductos y almacenamiento de petróleo. 

	Industrias extractivas
	Ley de minas Nº 3213
	Se requiere un permiso especial.  Sólo por conducto de sociedades constituidas localmente podrán los nacionales y las sociedades de otros países efectuar inversiones en este sector. 

	Operaciones mercantiles con bienes raíces
	Ley sobre títulos de propiedad Nº 2644
	No se permite la inversión extranjera.  Las personas jurídicas y físicas pueden adquirir tierras en Turquía conforme al principio de la reciprocidad;  sin embargo, para la compra de más de 30 hectáreas de terreno se necesita el permiso del Consejo de Ministros. 

	Pesca
	Ley de pesca Nº 1380, Reglamento sobre productos pesqueros Nº 6710, Código de comercio de Turquía Nº 6762 
	No se permite la inversión extranjera.  Las empresas propiedad de extranjeros pueden participar en la elaboración del pescado, pero no pueden obtener una licencia de pesca.  Las embarcaciones de pesca no se pueden registrar en Turquía, salvo si son propiedad de ciudadanos turcos o empresas cuya mayoría de acciones con derecho a voto son propiedad de ciudadanos turcos.  


Fuente:
Información proporcionada por las autoridades turcas. 

35. Entre las características fundamentales de la nueva Ley sobre inversiones extranjeras directas cabe mencionar las siguientes:  i) libertad para invertir y supresión de todos los requisitos anteriores de selección, aprobación, transferencia de acciones y capital mínimo en relación con las IED;  ii) confirmación de las garantías existentes de derechos para los inversores extranjeros en un solo documento;  iii) adopción de normas internacionales para la definición de "inversor extranjero" (ampliada para incluir a los turcos que viven en el exterior y a organizaciones internacionales) y de "inversión extranjera directa" (ampliada para incluir todos los tipos posibles de activos);  y iv) un cambio normativo, pasando de un control previo a un enfoque de fomento y facilitación, con una vigilancia a posteriori mínima, a fin de mejorar de manera constante el clima favorable a la inversión para el crecimiento y el desarrollo.  La nueva Ley garantiza el trato nacional y los derechos de los inversores.  Todas las empresas establecidas con contribución de capital extranjero y con arreglo a las normas del Código del Comercio de Turquía (empresas extranjeras existentes y de nueva creación) se consideran como empresas turcas.  Por consiguiente, se aplica a todas esas empresas un trato igual, tanto en derechos como en responsabilidades, como se establece en la Constitución y otras leyes.
 

36. En diciembre de 2001 se nombró un Comité de Coordinación para la Mejora del Entorno de las Inversiones con objeto de que examinara la totalidad del marco jurídico relativo a la inversión, bajo la dirección del Ministro de Estado encargado de la Economía.  Como resultado de esta labor, el procedimiento para el establecimiento de empresas, que tardaba casi dos meses y medio y exigía una documentación excesiva y la aprobación de varias autoridades, se ha simplificado y agilizado.  La legislación para reducir la duración del registro a un día y el número de documentos necesarios fue aprobada por el Parlamento el 12 de junio de 2002 y se publicó en la Gaceta Oficial el 17 de junio de 2003.  La Ley sobre arbitraje internacional Nº 4686, promulgada en julio de 2001, establece soluciones mediante arbitraje internacional de los conflictos derivados de contratos de concesión de servicios públicos cuando interviene algún elemento extranjero. 

37. Una empresa puede ser de propiedad extranjera al 100 por ciento en casi todos los sectores de la economía turca.  Las excepciones son:  i) radiodifusión, donde la participación de extranjeros en el capital social se limita al 25 por ciento;  y ii) aviación, transporte marítimo, servicios portuarios, transformación de productos pesqueros y servicios de telecomunicaciones, proporcionados mediante acuerdos de concesión, donde se limita al 49 por ciento.  La adquisición por extranjeros de más de 30 hectáreas está sujeta al permiso del Consejo de Ministros.  Los establecimientos en los sectores financiero, del petróleo y minero requieren un permiso especial, conforme a las leyes correspondientes (cuadro II.5). 

38. Hay diversos esquemas que proporcionan incentivos a los inversores;  pueden acceder a ellos los inversores extranjeros y nacionales por igual e incluyen exenciones de aranceles y otros derechos, subvenciones a las inversiones y créditos subvencionados (capítulo III 2) ii) f) y III 3) iv)).  No hay incentivos especiales disponibles sólo para inversores extranjeros o nacionales.  Se requiere un permiso de la Subsecretaría del Tesoro para las inversiones turcas directas en el extranjero de una cuantía superior a 5 millones de dólares EE. UU.
 

39. Turquía ha firmado 66 acuerdos bilaterales (tenía 53 en junio de 1998) para la promoción y protección de la inversión extranjera directa con:  Albania, Alemania, Argelia, Argentina, Austria, Azerbaiyán, Bangladesh, Belarús, Bélgica, Bosnia Herzegovina, Bulgaria, Chile, China, Croacia, Cuba, Dinamarca, Egipto, Eslovaquia, España, Estados Unidos, Estonia, Etiopía, Federación de Rusia, Filipinas, Finlandia, Georgia, Grecia, Hungría, India, Indonesia, Irán, Israel, Italia, Japón, Jordania, Kazajstán, Kirguistán, Kuwait, Letonia, Lituania, Macedonia, Malasia, Marruecos, Moldova, Mongolia, Nigeria, Países Bajos, Pakistán, Polonia, Portugal, Qatar, Reino Unido, República Checa, República de Corea, Rumania, Serbia y Montenegro, Sudáfrica, Sudán, Suecia, Suiza, Tayikistán, Túnez, Turkmenistán, Ucrania, Uzbekistán y Yemen. 

40. Desde 1987, Turquía ha sido miembro del Centro Internacional de Arreglo de Diferencias relativas a Inversiones y del Organismo Multilateral de Garantía de Inversiones.  Desde 1991, Turquía ha sido también miembro de la Convención sobre el Reconocimiento y Ejecución de las Sentencias Arbitrales Extranjeras
 y del Convenio Europeo sobre Arbitraje Comercial Internacional.







� El marco institucional general de Turquía se describe con detalle en la OMC (1998). 





� Un decreto es una decisión del Consejo de Ministros publicada en la Gaceta Oficial. 





� Los regímenes de importación y exportación, las medidas de salvaguardia, la vigilancia de las importaciones, la administración de contingentes y contingentes arancelarios y la prevención de la competencia desleal de las importaciones se han reglamentado mediante decretos. 


� Subsecretaría de la Organización Estatal de Planificación (2001). 





� El texto completo del Acuerdo por el que se establece la OMC se publicó en la Gaceta Oficial Nº 22213, de fecha 25 de febrero de 1995 (véase el documento de la OMC G/TBT/2/Add.33, de 18 de junio de 1997). 





� En el marco de la adhesión de la República de Armenia a la OMC, Turquía recurrió al artículo XIII (No aplicación de los acuerdos comerciales multilaterales entre Miembros) del Acuerdo de Marrakech por el que se establece la OMC (véase el documento de la OMC WT/L/501, de 3 de diciembre de 2002). 





� A este respecto, hay un programa de trabajo que prevé una estrecha cooperación con el sector privado turco. 





� Documentos WT/DS174/16 y WT/DS290/9 de la OMC, 7 de mayo de 2003. 





� Durante el período de transición que terminó el 1º de enero de 2001, Turquía había aplicado tipos de protección superiores a los especificados en el AEC a ciertos productos "sensibles", que correspondían a 290 partidas en el nivel de 12 dígitos del SA (automóviles de pasajeros con motores de menos de 2.000 cm3, bicicletas, maletines y bolsos de cuero, calzado y partes de calzado, muebles, artículos de porcelana y de cerámica, cables de hierro y de acero sin aislar para usos eléctricos, y sacos y bolsas de papel y cartón para abonos químicos). 





� La Unión Europea puso en marcha en diciembre de 2001 una investigación sobre las importaciones (entre otras) de bobinas laminadas en caliente procedentes de Turquía.  La investigación sobre las importaciones de tubos soldados (hierro o acero sin alear) llevó a la imposición de derechos provisionales en marzo de 2002.  Comisión Europea (2002). 





� Para más detalles sobre las prescripciones de la DUA de Turquía, véase el documento de la OMC (1998). 





� Con respecto a las zonas francas, se siguen realizando estudios para examinar las diferencias entre el acervo comunitario y Turquía.  República de Turquía (2001). 





� Comisión Europea (2002).  Según  las autoridades turcas, los requisitos que figuran en el texto se refieren a los criterios económicos de Copenhague y no son un requisito previo para la apertura de las negociaciones de adhesión. 





� Los criterios políticos y económicos para la adhesión que deben cumplir los países candidatos a la Unión Europea, según se estableció en la reunión del Consejo Europeo celebrada en Copenhague en junio de 1993, son:  "estabilidad institucional que garantice la democracia, el estado de derecho, los derechos humanos y el respeto y la protección de las minorías;  la existencia de una economía de mercado en funcionamiento, así como la capacidad de hacer frente a la presión competitiva y a las fuerzas del mercado dentro de la Unión;  y la capacidad del candidato de asumir las obligaciones inherentes a la condición de miembro, incluida la observancia de los fines de la unión política, económica y monetaria".  La capacidad de los países candidatos para asumir las obligaciones como miembros de la Unión Europea, es decir, el marco jurídico e institucional, se conoce como el acervo, que consta de 29 capítulos de negociación.  A este respecto, en marzo de 2001 Turquía adoptó el Programa Nacional para la Adopción del Acervo.  Comisión Europea (2002). 





� Se están suministrando asistencia técnica e inversiones.  Por ejemplo, se ha proporcionado respaldo a Turquía tras su crisis económica de 2001, en particular a las PYME.  Comisión Europea (2002). 





� En 2001, el BEI concedió alrededor de 375 millones de euros para cuatro proyectos de inversiones importantes.  Comisión Europea (2002). 





� La AELC incluye a Islandia, Liechtenstein, Noruega y Suiza. 





� La Asociación Euromediterránea se puso en marcha en Barcelona, por lo que se llama también "Proceso de Barcelona".  Los 12 asociados mediterráneos son:  Marruecos, Argelia, Túnez, Chipre, Egipto, Líbano, Siria, Palestina, Jordania, Malta, Israel y Turquía.  En una fase posterior, se prevé la incorporación de la AELC y los países de Europa central y oriental candidatos a la ampliación de la Unión Europea como parte de la zona de libre comercio euromediterránea. 





� La Declaración de la Cooperación Económica del Mar Negro se firmó el 25 de junio de 1992.  Los países miembros son:  Albania, Armenia, Azerbaiyán, Bulgaria, Georgia, Grecia, Moldova, Rumania, la Federación de Rusia, Turquía y Ucrania. 





� Turquía se reservó el derecho de suspender el trato SGP en ciertas circunstancias diferentes de las establecidas por la Unión Europea. 





� Esas partidas corresponden a 2.884 líneas arancelarias (nivel de 12 dígitos del SA), es decir, alrededor del 15 por ciento del total de líneas arancelarias.  Los productos en cuestión se refieren, entre otros, a los capítulos 28, 29, 37, 38, 82, 84 y 85 del SA. 


� Están incluidos el trato nacional, una garantía contra la expropiación sin compensación, la transferencia de ingresos, el acceso a bienes raíces, el derecho a expatriar personal y el acceso a un arbitraje internacional o cualquier otro medio de solución de diferencias. 





� Comisión Europea (2002). 





� Aprobado por la Ley Nº 3731 de 21 de mayo de 1991. 





� Aprobado por la Ley Nº 3730 de 21 de mayo de 1991. 
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Gráfico II.1
Comercio de Turquía con la UE, la AELC y los interlocutores de la OCE, 1980-2002

a) Exportaciones a la UE, la AELC y OCE

Porcentaje del total de exportaciones de mercancías de Turquía

b) Importaciones procedentes de la UE, la AELC y OCE

Porcentaje del total de importaciones de mercancías de Turquía

Nota:

Fuente:

En UE(15) están incluidas Austria, Finlandia y Suecia para todo el período.   
Los datos de la OCE anteriores a 1992 correspondían sólo a Irán y Pakistán.  
Base de datos Comtrade, División de Estadística de las Naciones Unidas, e información proporcionada por las 
autoridades turcas.
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